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Wprowadzenie

Drogi kliencie,

Gratulujemy zakupu roweru elektrycznego Geobike .

Ta instrukcja ma na celu wprowadzenie Cie w zasady uzytkowania roweru elektrycznego.
Dlatego namawiamy do zapoznania sie z jej treScig przed rozpoczeciem uzytkowania
roweru. Pozwoli to na prawidfowe postepowanie z rowerem Geobike od samego momentu
zakupu.

Ta instrukcja zawiera tylko podstawowe informacje na temat rowerow Geobike z zakresu
obstugi i konserwaciji.

Jezeli po jej przeczytaniu bedziesz miat dodatkowe pytania lub komentarze prosze skontaktuj
sie ze sklepem w ktérym kupite$ swoj rower .

Mamy nadzieje ze bedziesz zadowolony z zakupu a elektryczny rower Geobike bedzie Ci
stuzyt przez wiele kilometrow jazdy.

Geobike



Opis elementéw roweru

. Rama (z numerem)

. Blokada sztycy siodetka

. Kierownica z wyswietlaczem LCD
. Siodto

. Widelec (sztywny)

. Koto przednie

. Koto tylne

. Mechanizm korbowy

. Przerzutka tylna zintegrowana z piastg
10. Przedni hamulec V-brake

11. Tylny hamulec V-brake

12. Silnik zintegrowany z piastg

13. Bateria

OCoO~NOOUPA~,WNERE

*To zdjecie jest tylko poglgdowe. GEOBIKE moze zmieni¢ zestaw i rozmieszczenie detali
i wyposazenia roweru wg wtasnego projektu.



Funkcje i dziatanie kierownicy

. Chwyt kierownicy lewy

. Klamka hamulca przedniego

. Wyswietlacz LCD

. Klamka hamulca tylnego

. Chwyt kierownicy prawy

. Twist Shifter
7- biegowy uchwyt skretny:
przekrecajgc x + 1 przetgczasz na wyzszy bieg
przekrecajgc x — 1 przetgczasz na bieg nizszy
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DANE TECHNICZNE

Model CARAT+
Typ Rower elektryczny sktadany

Ogodlne
Waga roweru gotowego do jazdy Ok. 20 kg
Dopuszczalna waga catkowita max. 130 kg
Dopuszczalny ciezar tadunku max. 25 kg
Wymiary (L X W x H) mm 1570 x 610 x 1150
Predkos¢ maksymalna 25 km/h

Rama
Rama Aluminium, wysokos$¢ ramy 42 cm
Wysokos¢ siodetka Min 800 — max 920 mm
Opony 20x 1,75
Obrecze 20”
Hamulec przedni V-brake
Hamulec tylni V-brake

Naped
Mechanizm korbowy 52 zeby

z 12-punktowym czujnikiem magnetycznym

Zebatka z tylu 16 zebow
tancuch 1/2 x 3/32 x 98
Pedaty sktadane

Przerzutka tylna

Shimano Nexus 7 biegowa
sterowana manetkg na kierownicy

System elektryczny

Reflektor 36V LED zasilane z baterii roweru
Tyle $wiatto LED zasilane bateryjnie (2 baterie AAA)
Wyswietlacz Key Display LCD KD58C

funkcjami komputera rowerowego, wskazaniem
poziomu natadowania baterii i wtgcznikiem Swiatet

Zakres wspomagania

6 trybéw jazdy z predkoscig max 25km/h,
tryb pchania roweru

Silnik GEOBIKE AKM — Bezszczotkowy
Napiecie pracy 36 Volt

Moc 250W

Przeniesienie napedu Bezposrednie z piasty kota przedniego
Bateria Litowo — jonowa

ze wskaznikiem stanu natadowania

Zywotnosé baterii

OK. 700 cykli tadowania

Napiecie 36 Volt

Prad max 14 A

Pojemnos$c¢ 8,8 lub 10,4 Ah w zaleznosci od wyposazenia
Ciezar 2-3kg

Zasieg jazdy Do 60 km w zaleznosci od pojemnosci baterii.

- zasieg jazdy zalezy od wielu czynnikow:

wagi rowerzysty i jego kondycji,

uksztattowania terenu, rodzaju drogi,
warunkéw pogodowych, sity wiatru itp.

Zalecane cisnienie w oponach

max 4,5 bar




10 NAJWAZNIEJSZYCH ZALECEN

Aby osiggng¢ jak najwiekszy zasieg jazdy na rowerze elektrycznym Geobike prosimy stosowac sie do
ponizszych zalecen:

1. Upewnij sie ze bateria jest w pelni naladowana przed pierwszym uzyciem. Bateria bedzie
zachowywata najwieksza pojemnos¢ jezeli zostanie kompletnie natadowana i wytadowana kilka razy.
Ten proces nazywamy formowaniem baterii.

2. Bateria litowo-jonowa ma duzg zywotnos¢. Po sformatowaniu baterii nie musi by¢ juz tadowna do
petna aby uzywa¢ rower. Uzytkowanie roweru z czesciowo natadowang baterig nie wptywa na jej
trwatosc.

3. Zasieg jazdy na rowerze Geobike zalezy od wielu czynnikéow. Cisnienie w oponach musi by¢
wiasciwe. Kiedy opony bedg niedostatecznie napompowane moze to mie¢ znaczacy wptyw na zasieg
jazdy z uzyciem napedu elektrycznego.

4. Jezeli hamulce nie beda odpowiednio wyregulowane moze to powodowaé niepotrzebne opory. To z
pewnoscig obnizy zasieg jazdy. Zdolnos¢ két do obrotu bez zadnych oporéw jest bardzo waznym
czynnikiem aby maksymalizowa¢ zasieg jazdy.

5. Geobike CARAT+ posiada 6 stopni mocy wspomagania. Sposob w jaki bedziemy ich uzywaé ma
duzy wptyw na zasieg jazdy. W zalezno$ci od ustawionej mocy wspomagania na kontrolerze bedziemy
mogli osiggna¢ mniejszy lub wiekszy zasieg na jednym tadowaniu baterii.

6. Kiedy zaczyna sie jazde po zatrzymaniu roweru wskazane jest wybranie najnizszego stopnia
wspomagania. To pozwoli bezpiecznie ruszy¢ z miejsca oraz oszczedzac energie baterii.

7. Zawsze upewnij sie ze zasilanie roweru jest odigczone (przetacznik na baterii ustawiony
w pozycji off) przed wyjeciem lub wiozeniem baterii.

8. Uzywaj zawsze odpowiedniej tadowarki dostarczonej z zakupionym rowerem.
9. Kiedy tadujesz baterie upewnij sie ze zasilanie roweru jest wytgczone.
10. Mimo ze Geobike jest odporny na wode, nie uzywaj myjek wysokocisnieniowych gdyz moze to

skutkowaé uszkodzeniem napedu lub zasilania roweru. Gwattowny ulewny deszcz moze powodowac
podobne uszkodzenia.



JAZDA

Jazda na twoim rowerze elektrycznym Geobike Carat+

Jazda na rowerze elektrycznym jest identyczna do jazdy na kazdym innym rowerze. Mozesz uzywac
przerzutek Shimano aby dobra¢ odpowiednie przetozenie do tempa i sposobu jazdy. Wystarczy
wrzucic odpowiedni bieg a przerzutka ustawi odpowiednie przetozenie.
7-biegowa przerzutka Shimano NEXUS pozwala na komfortowa jazde. Zmiana przetozehn poprzez
przekrecanie manetki na kierownicy jest bardzo tatwa i ptynna.

Zalecamy nie rozpoczyna¢ jazdy z wysokich biegow. Jezeli zalgczony jest naped elektryczny to
ruszanie z wysokich biegdw z pewnoscig bedzie miato wptyw na zuzycie baterii i zasieg jazdy.
Podobny efekt jest gdy ruszamy samochodem z 3 biegu. Silnik musi pracowa¢ mocniej i zuzywa
wiecej paliwa aby ruszy¢ z miejsca. Tak samo jest z twoim Geobike. Jezeli bedziesz ruszat z
wysokiego biegu wiecej energii musi zostaé zuzyte aby ruszy¢ z miejsca. Optymalna metoda to
wybra¢ bieg 1 lub 2 oraz stopien wspomagania 1 lub 2. Kiedy rozpedzisz rower mozesz uzywac biegu
oraz stopnia wspomagania zgodnie z wymaganiem.

UWAGA!

Upewnij sie zawsze ze jedziesz na niskim biegu kiedy bedziesz sie zatrzymywat na przyktad na
Swiattach skrzyzowania!

Oswietlenie roweru

Rower wyposazony jest w przednie i tylnie swiatto z zaréwkami LED. Lampa przednia zasilana jest z
baterii roweru. Lampa tylna z wiasnej baterii. Zatgczanie oswietlenia przedniego mozliwe jest w
momencie gdy =zatgczone jest zasilanie roweru. Przednig lampke zatgczamy przyciskiem
umieszczonym na kontrolerze. Tylng przyciskiem przy lampce.




Zataczanie zasilania napedu roweru i wyjmowanie baterii.

Aby zatgczy¢ zasilanie mechanizmu wspomagania nalezy wiozy¢ baterie do kasety pod bagaznikiem
roweru. Nastepnie przetgczamy wigcznik w baterii (0/I) w pozycje (I). Dopiero wtedy mozna zatgczy¢
funkcje wspomagania na kontrolerze znajdujgcym sie na kierownicy za pomocg przycisku ON/OFF. Po
zakonczonej jezdzie witgcznik baterii (0/I) przetgczamy do pozycji (0). W celu wyjecia baterii
i zwolnienia blokady zabezpieczajgcej baterie przed wyjeciem z kasety nalezy kluczyk przekrecic¢
w zamku baterii w lewg strone. W celu umozliwienia wtozenia baterii nalezy réwniez zwolni¢ blokade
przekrecajgc kluczyk.

W komplecie baterii znajduje sie komplet 2 kluczykdéw. Prosze chroni¢ kluczyk zapasowy przed utratg
bo bez oryginatu klucza nie mozliwe jest dorobienie kopii w przypadku zagubienia jednego
z oryginalnych kluczykéw

10



WYSWIETLACZ

Podsumowanie funkcji

Wyswietlacz KD58C oferuje szeroki zakres funkcji i wskaznikow.

€ Wskazanie poziomu natadowania baterii

€ \Wskazanie aktualnego poziomu wspomagania

€ Wskazanie predkosci (wigczajac aktualng predkosé jazdy, predko$é maksymalng
i predkos¢ srednig)

Wskazanie mocy silnika

Wskazanie pojedynczego czasu przejazdu

Biezgcy dystans oraz catkowity dystans przejechany
Tryb prowadzenia roweru

Wigczanie/wytaczanie sSwiatet

Wskaznik kodu ewentualnie wystepujgcych btedéw
Wskazania ustawien uzytkownika

006000

Opis przyciskow

KMS5S posiada trzy przyciski ( m , , = )

Gdzie m oznacza "Mode/Tryb". oznacza "UP/w gére/zwiekszanie",

= oznacza "DOWN/zmniejszanie/w dét".
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Wskazania wyswietlacza

Poziom natadowania Moc silnika
baterii

Tryb wspomagania

Predkosé

Jednostka predkosci

Wskazania wyswietlacza

Normalne Uzytkowanie

Wiaczanie / Wytaczanie

Przytrzymaj przycisk MODE przez 2 sekundy, wtedy wyswietlacz wtgczy sie, a na wyswietlaczu bedzie
wskazanie zasilania na sterowniku. Z wigczonym wyswietlaczem przytrzymaj przycisk MODE, aby
wylgczy¢ zasilanie e-roweru. Przy wylgczonym wyswietlaczu, wyswietlacz i sterownik zamykajg
doptyw pradu do silnika roweru.

Podczas parkowania e-roweru dluzej niz 10 minut, wyswietlacz wylaczy sie¢ automatycznie.

Interfejs wyswietlacza

Po uruchomieniu wyswietlacza, urzgdzenie domysinie pokazuje aktualng predkosc. Nacisnij przycisk
MODE, aby zmieni¢ wskazane informacje w kolejnosci jak nizej: Aktualna predkos¢ (km / h) —
Biezacy dystans (km) — Dystans przejazdu (km) — Biezacy czas jazdy (h) — Srednia Predko$é (km /
h) — Maksymalna Predko$¢ (km / h). Kazde wskazanie wyswietlane jest przez
2 sekundy a nastepnie automatycznie wyswietlana jest aktualna predkos¢. Gdy predkosé wynosi 0
km/h cykl wskazanh zostaje uzupetniony o Catkowity dystans (km).

530 - T35 Tl

Cykl wskazan wyswietlacza przy predkosci 0 km/h
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Poziom natadowania baterii

Jezeli bateria jest wtozona prawidtowo do roweru i wigczony jest wyswietlacz to mozesz
odczyta¢ stan natadowania na wyswietlaczu roweru.

Poziom natadowania
baterii

ElEE 4

8. 2 Kn/h

Wskazanie poziomu natadowania baterii

‘l||l

llos¢ ciemnych pdl na ikonie obrazujgcej baterie roweru okredla poziom natadowania baterii.
5 pdl na baterii oznacza, ze bateria jest w petni natadowana. Gdy bateria jest stabo
natadowana, ramka baterii zacznie miga¢ by wskazac, ze akumulator musi by¢ tadowany
natychmiast.

Tryb prowadzenia roweru

Przytrzymaj DOWN przez 2 sekundy, aby wejs¢ w tryb zasilania prowadzenia roweru. Twoj e-rower
ruszy z jednolitg predkoscig 6 km / h. Na ekranie wyswietlane jest P.

EEEE »
0.0

Tryb prowadzenia roweru

Funkcja Trybu prowadzenia roweru moze byé uzywana tylko podczas recznego prowadzenia
roweru. Prosze nie korzystaé z tej funkcji podczas jazdy.

13



Aby wigczyé Swiatto przednie przytrzymaj UP przez 2 sekundy.
Aby wytgczy¢ oswietlenie, przytrzymaj ponownie UP przez 2 sekundy.

Wiaczanie / wyltgczanie Swiatet

Przytrzymaj UP lub DOWN, aby zmieni¢ moc wspomagania silnika. Moc silnika ustawiana jest
w zakresie od poziomu ,0” do poziomu ,6”. Przy poziomie ,0” silnik nie wspomaga, ale dziata system
elektryczny roweru w tym wyswietlacz oraz oswietlenie. Poziom ,1” to moc minimalna. Poziom ,6” to
moc maksymalna. Ustawienie domysine to poziom ,0”.

Przyktadowe oznaczenie trybu wspomagania ,4”

Wskaznik pokazuje chwilowg moc pracy silnika. Im wieksza zuzywana moc tym wieksza konsumpcja
energii dostarczonej z baterii. Moc pracy silnika wyswietlana jest tak, jak na obrazku ponizej:

Wskaznik chwilowej mocy silnika
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Informacja o btedach
Jesli elektroniczny system sterowania nie funkcjonuje prawidtowo, automatycznie na wyswietlaczu

pojawi sie kod btedu. Szczegdtowe informacje dotyczace kodéw ewentualnie wystepujgcych btedow
znajdujg sie w tabeli umieszczonej ponize;.

[ . 1

ERR

30

Wskazanie kodu btedu

Napraw rower lub oddaj do serwisu , gdy pojawi sie kod btedu.

Kod btedu Opis
21 Usterka zasilania
22 Usterka manetki gazu /jesli jest/
23 Usterka silnika
24 Usterka czujnika Halla w silniku
25 Usterka czujnikéw hamulca
30 Btad komunikacji/ usterka potaczen

15



Ustawienia Uzytkownika

Nacisnij przycisk MODE, aby uruchomi¢ wyswietlacz, a nastepnie przytrzymaj rownoczesnie UP
i DOWN przez 2 sekundy, aby wej$¢ do menu ustawien.

Wskazania ustawien ogolnych
Zerowanie wskazan Biezgcego dystansu

Clear Trip oznacza zerowanie wskazania Biezgcy dystans. Nacisnij przycisk UP lub DOWN, aby
wybra¢ TAK lub NIE, aby wyzerowa¢ Biezgcy dystans. Wartoscig domysing jest NIE. Jesli wybierzesz
TAK i nacisniej MODE by zatwierdzi¢ wybor, wyswietli sie napis OK i nastgpi powrét do ustawien
ogoinych. W innym razie wyswietlacz automatycznie powrdci do ustawien ogélnych bez zmiany.

Zerowanie biezgcego dystansu
Konwersja jednostek Mile/Km
Set Unit oznacza ustawienia jednostek. By wybra¢ zadane jednostki nacisnij UP/DOWN. By

potwierdzi¢ zmiane nacisnij przycisk MODE. WysSwietli sie napis OK. Wartoscig domysing sg jednostki
metryczne

Wskazania konwersji jednostek
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Ustawienie srednicy kof

Set WD oznacza ustawienia $rednicy kot Nacisnij przycisk UP i DOWN az do wyswietlenia
oczekiwanej warto$ci oznaczajgcej odpowiednig $rednice két. Do wyboru sg nastepujgce wartosci: 16,
18, 20, 22, 24, 26, 700C, 28, 29. Domyslne ustawienie $rednicy to 26 cali.

By potwierdzi¢ zmiane nacisnij przycisk MODE. Nastepnie wyswietli sie napis OK i nastgpi powrot do
ustawien ogolnych.

wnx Set WUDreoee

700(®

Wskazania ustawien $rednicy kot
Ustawianie ograniczenia predkosci
Set LS oznacza ustawienia ograniczenia predkosci osigganej przy wspomaganiu silnikiem. Serownik
odetnie zasilanie silnika gdy predko$¢ jazdy jest wieksza niz ustawione ograniczenie predkosci.
Ograniczenie predkosci mozna ustawi¢ w zakresie od 12 km/h do 40 km/h. Domys$lne ustawienie
ograniczenia predkosci to 25 km/h. Nacisnij przycisk UP / DOWN, aby wybra¢ zadang wartosc¢,

nastepnie przytrzymaj przycisk MODE przez ponad 2 sekundy, aby potwierdzi¢ i powréci¢ do
ustawien ogdlnych.

e Set LS weeee

2 51L{1%!

Wskazania ustawien ograniczenia predkosci
UWAGA !
Zgodnie z przepisami UE maksymalna predkosé¢ roweru do ktérej moze dziata¢ system
wspomagania roweru elektrycznego to 25 km/h. w zwigzku z tym rower posiada dodatkowa

blokade aby spetnié ten warunek. Zdjecie blokady zwalnia producenta od odpowiedzialnosci za
przekraczanie przepiséw oraz usterki uktadu napedu i zasilania.
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BATERIA

TWOJA BATERIA | WLASCIWY SPOSOB JEJ UZYTKOWANIA.

tadowanie baterii

Baterie mozna tadowac kiedy jest umieszczona w szufladzie pod bagaznikiem rowerowym lub po jej
wyjeciu, za pomocg tadowarki. Nalezy najpierw podtgczy¢ tadowarke do zrodta prgdu a nastepnie do
baterii.

Sredni czas tadowania kompletnie roztadowanej baterii to 4-6 godzin.

tadowanie nalezy uznaé za zakonczone gdy na fadowarce zaswieci sie zielone $wiatetko.

tadowarka do baterii

dioda LED

Wskaznik LED tadowarki

LED MODE
Czerwone t adowanie
Zielone tadowanie zakonczone, bateria petna

ZAWSZE UPEWNIJ SIE ZE ZASILANIE NAPEDU ROWERU JEST WYLACZONE PRZED
WYJECIEM LUB WLOZENIEM BATERIL.

ABY ROZPOCZAC L ADOWANIE BATERII DOLACZONA DO ZESTAWU LADOWARKA NALEZY W
PIERWSZEJ KOLEJNOSCI PODLACZYC KABEL ZASILAJACY DO GNIAZDA 2230V A
NASTEPNIE KABEL TYPU JACK DO GNIAZDA BATERIL.

18



Poziom natadowania baterii

Poziom naladowania baterii mozesz sprawdzié nie tylko na wyswietlaczu roweru ale tez za
pomoca wskaznika kontrolnego umieszczonego z tytu baterii

Mozesz tatwo sprawdzi¢ stan natadowania baterii poprzez nacisniecie przycisku kontrolnego z tytu
baterii (1)

Wskaznik natadowania (2) posiada 4 lampki :

3 zielone i 1 czerwona po lewej stronie paska wskaznika. Kiedy swieci sie tylko lampka czerwona
konieczne jest jak najszybsze natadowanie baterii. Kazda zielona lampka wskazuje 20 % wzrost stanu
natadowania.

UWAGA !

Jezeli rower jest nieuzywany bateria powinna byé przechowywana w stanie
natadowanym. Szczegodlnie w okresie zimowym kiedy nie jezdzimy na rowerze nalezy
pamietaé aby nie rzadziej niz raz na trzy miesigce dotadowaé baterie do petnego stanu.
Przechowywanie baterii w stanie roztadowanym przez dtuzszy okres czasu grozi jej
trwatym uszkodzeniem !!!

Podstawowe zalecenia bezpieczenstwa w uzytkowaniu baterii :

* Przechowuj baterie w suchym i chtodnym miejscu (5° C - 20° C)

* Uzywaj tylko tadowarki dotgczonej do kupionego roweru Geobike.

* Trzymaj baterie i tadowarke w miejscu niedostepnym dla matych dzieci.
* Nie przykrywaj fadowarki kiedy jest w uzyciu.

* Upewnij sie ze nie ma brudu ani wilgoci na fadowarce i wtyczce.

* Nie dotykaj kabla zasilajgcego oraz wtyczki mokrymi rekoma.

* Nie upus¢ baterii lub fadowarki.

* Nie zostawiaj baterii lub fadowarki na petnym storicu.

Nie wyrzucaj zuzytej/wyeksploatowanej baterii do $mieci.

@ Utylizacja starego roweru i zuzytej baterii powinna by¢ dokonana z poszanowaniem
E p ochrony $rodowiska. Rower moze by¢ w catosci poddany recyrkulacji.
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SKLADANIE ROWERU

Zalecenia dotyczace sktadania i rozkladania roweru :

Rower mozna tatwo ztozy¢ do transportu a potem ponownie roztozy¢ do jazdy.
Sposbb zlozenia roweru umozliwia réwniez tatwe jego przesuwanie.

Aby ztozy¢ rower nalezy kolejno:
1. Ztozy¢ pedat lewy i prawy naciskajgc czesci wewnetrzne
i obracajgc pedaty do goéry lub dotu
2. Ztozy¢ rame zwalniajgc uprzednio dzwignie blokujgcg ramy
3. Obnizy¢ kierownice zwalniajgc blokade wysokosci (szybkozamykacz)
4. Ztozy¢ kierownice zwalniajgc dzwignie blokujgcg
5. Obnizy¢ siodto odkrecajgc uprzednio szybkozamykacz rury podsiodiowej
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Zwolnione elementy nalezy odpowiednio zabezpieczy¢ w czasie skfadania roweru,

ktéry po ztozeniu powinien by¢ prowadzony lub transportowany z zablokowanym siodtem
oraz kierownicg, Niezablokowanie tych elementéw moze doprowadzi¢ do groznych upadkdow.
Nalezy wiec upewni¢ sie czy wszystkie uprzednio zwolnione elementy zostaty odpowiednio
zablokowane do transportu.

Rower rozktadamy do jazdy w nastepujgcej kolejnosci:
1. roztozenie ramy i zablokowanie dzwigni zwalniajgce;j
2. roztozenie kierownicy oraz jej wysuniecie i zablokowanie na odpowiedniej wysokoSci

3. wysuniecie sztycy podsiodfowej i zablokowanie siodta na odpowiedniej wysokosci
4. roztozenie pedatéw.

Po wiecej informaciji kontaktuj sie z Geobike lub sklepem w ktérym nabytes rower.
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KARTA GWARANCYJNA ROWERU ELEKTRYCZNEGO GEOBIKE

Prosimy o doktadnie zapoznanie si¢ z trescig niniejszej
karty gwarancyjnej oraz postepowanie zgodnie
z zaleceniami instrukcji obstugi roweru.

Warunki gwaranciji:

1. Sprzedawca (gwarant) udziela 24 miesiecznej gwarancji
na zakupiony rower. Czas trwania gwarancji rozpoczyna sie
w dniu zakupu.

2. Dodatkowo, w przypadku zwyktego uzytkowania
i regularnych przegladow, rama roweru GEOBIKE objeta
jest 5 letniq gwarancjq a czesci elektryczne roweru
GEOBIKE czyli motor, bateria, wy$wietlacz/sterownik,
tadowarka w przypadku zwyktego uzytkowania objete sq
2 letnig gwarancja.

3. Warunkiem utrzymania gwarancji jest dokonywanie
regularnych rocznych odptatnych przegladéw przed
rozpoczeciem sezonu.

4. Bateria objeta jest gwarancjq pod warunkiem, ze
w przypadku nie uzywania roweru bedzie dotadowywana
nie rzadziej nizraz na 3 miesiace.

5. Sprzedawca zapewnia dobrg jako$¢ oraz sprawne
dziatanie roweru. Rower wydany klientowi powinien by¢
po tzw. przegladzie ,0” catkowicie zmontowany,
wyregulowany i gotowy do natychmiastowej eksploatacji.
Przeglad 0" jest bezptatny.

6. Rowery sprzedawane bez przegladu ,0" (nie
zmontowane, nie wyregulowane, w stanie niekompletnym)
lub zakupione wysytkowo nie sg objete gwarancja. W tym
przypadku nabycie praw wynikajacych z gwarancji
producenta mozliwe jest wylgcznie po dokonaniu
przegladu, zgodnie z pkt. 7.

7. Konsument moze realizowa¢ uprawnienia wynikajace
z gwarancji producenta poza punktem zakupu, jezeli
w wybranym przez siebie punkcie sprzedazy/odbioru
rowerow GEOBIKE dokona dodatkowego, ptatnego
przegladu. Fakt ten musi zosta¢ potwierdzony w karcie
gwarancyjnej wraz z opisem stanu roweru.
Lista punktéw odbioru rowerow GEOBIKE znajduije sie na
stronie www.geobike.com.pl

8. Cena za przeglad opisany w pkt. 7 uzalezniona jest od
indywidualnego cennika serwisowego Partnera GEOBIKE.
9. Jezeli towar jest niezgodny z umowa, kupujacy moze
zada¢ doprowadzenia go do stanu zgodnego z umowq
poprzez nieodptatng naprawe, aw przypadku, gdy naprawa
nie jest mozliwa lub nieoptacalna ma prawo zada¢ wymiany
towaru na zgodny z umowa. Sprzedawca zobowigzany jest
do ustosunkowania sie do zadania kupujacego w terminie
14 dni. W razie niedotrzymania tego terminu uwaza sie, ze
sprzedawca uznat zadania kupujacego za uzasadnione.
Przy okre$leniu odpowiedniego czasu naprawy lub
wymiany, uwzglednia sie zakres naprawy i konieczno$¢
wykonania niezbednych prob i testow drogowych po
wykonanej naprawie. Termin naprawy musi by¢ podany
kupujacemu w momencie zgtoszenia przez niego
niezgodnos$ci z umowa. W ramach gwarancji wymienia sie
lub naprawia uszkodzone cze$ci na koszt gwaranta.
Kupujacemu przystuguje prawo wymiany roweru lub zwrotu

22

gotowki, jedynie w przypadku stwierdzenia wady fabrycznej
niemozliwej do usunigcia.

Kupujacy nie moze odstapi¢ od umowy, gdy niezgodnosé
towaru konsumpcyjnego z umowg jest nieistotna.
Wystapienie istotnych wad po raz drugi upowaznia
kupujacego do zgdania wymiany roweru lub zwrotu
gotowki.

10. Realizacja uprawnien i obowigzkéw gwarancyjnych,
w tym zgtaszanie i przyjmowanie roweru do naprawy,
dokonywana jest w punkcie napraw Sprzedawcy lub pod
adresem Sprzedawcy wskazanym przez niego w karcie
gwarancyjnej wydanej Kupujagcemu z zastrzezeniem, ze
oddawany do naprawy rower musi by¢ czysty. Sprzedawca
lub dziatajacy w imieniu sprzedawcy punkt napraw ma
prawo odmowic przyjecia do naprawy brudnego roweru lub
obcigzy¢ kupujacego kosztami mycia.

11. Kupujacy traci w/w uprawnienia, jezeli przed uptywem
dwoch miesiecy od stwierdzenia niezgodnosci towaru
zumowa hie zawiadomi o tym sprzedawcy.

12. Nie uwaza sie¢ za towar niezgodny z umowa, jezeli
zachodzace w nim zmiany sg wynikiem normalnego
zuzycia. Dotyczy to szczegolnie: ogumienia, klockow
hamulcowych, tancucha, tarczy mechanizmu korbowego,
kot zebatych wolnobiegu i kasety. Kupujacy nie moze zadaé
od sprzedawcy nieodpfatnego wykonania biezacej obstugi
roweru przewidzianej w instrukcji obstugi.

Nie ogranicza to swobody w zawarciu umowy pomiedzy
sprzedawcg a kupujagcym o wykonaniu dodatkowego,
odpfatnego przegladu roweru.

13. Uszkodzony rower musi by¢ dostarczony do punktu
napraw w stanie w jakim ulegt awarii. Dostarczenie do
punktu napraw wymontowanych czesci, ktore ulegly
uszkodzeniu nie bedzie traktowane jako zgtoszenie
niezgodno$ci z umowa, a naprawa lub wymiana czesci
nastapi na koszt kupujacego.

14. W przypadku awarii Geobike ponosi odpowiedzialnos¢
tylko za wady materiatowe i montazowe oryginalnego
roweru. Awarie spowodowane ulepszeniami, zmianami
i naprawami dokonanymi przez nieautoryzowane osoby nie
podlegaja odpowiedzialnosci z tytutu gwarancji. Wytaczona
jest rowniez odpowiedzialno$¢ w przypadku awarii
spowodowanej przecigzeniem roweru poprzez nadmierne
obcigzenie tadunkiem lub przewozem dodatkowych osdb.
15. Do uszkodzen, ktére nie mogg by¢ podstawg do
roszczen gwarancyjnych, bowiem sg konsekwencjg
ewidentnych zaniedban ze strony uzytkownika, nalezy
m.in. korozja elementéw galwanizowanych i aluminiowych
w rowerach przechowywanych w zawilgoconych
pomieszczeniach i na wolnym powietrzu np. balkonach
oraz korozja fozysk i wewnetrznych czesci widelca
amortyzowanego, jako skutek braku okresowe;
konserwacji lub mycia roweru urzgdzeniem
wysokocisnieniowym.

16. Podczas okresu gwarancji wszystkie elementy
podlegajace gwarancji moga by¢é przez GEOBIKE
wymieniane, naprawiane lub moga by¢ kompensowane



koszty naprawy. Koszty dostarczenia, transportu i wysyiki
czesci lub roweru sg pokrywane przez wiasciciela roweru
chyba ze awaria lub usterka dotyczy nowo zakupionego
roweru. GEOBIKE w przypadku dokonywania napraw
czesci objetych niniejsza gwarancjg zobowigzuje sie do
wymiany uszkodzonych elementéw na takie same nowe
elementy lub nowe elementy innych producentéw o nie
gorszej jakosci. GEOBIKE prowadzi magazyn czesci
zamiennych jednak nie gwarantuje ze wszystkie czesci
beda dostepne od reki w kazdym czasie.

17. Czesci wymienione w ramach gwarancji sq wiasnosciq
gwaranta.

18. GEOBIKE zastrzega sobie prawo do decyzji
o zasadno$ci reklamacji w zakresie gwarancji.

19. Punkt napraw, w momencie przyjmowania roweru do
naprawy i pdzniej po naprawie, powinien, dla wyeliminowania
ewentualnych nieporozumien, doktadnie opisa¢ stan roweru.
Sprawdzenie czy opis jest zgodny ze stanem faktycznym lezy
winteresie kupujacego.

20. W przypadku odmowy przyjecia roweru do naprawy
gwarancyjnej przez sprzedawce, kupujacy ma prawo zadac
pisemnego uzasadnienia.

21. Kupujacemu przystuguje prawo odwotania od decyzji
wydanej przez sprzedawce. Odwotanie nalezy skierowa¢ do

gwarancyjnej poprzez wpis w karcie gwarancyjnej.
23. Kupujacy traci uprawnienia opisane powyzej gdy korzysta¢
bedzie z roweru niezgodnie z przeznaczeniem i instrukcja
obstugi, dokona zmian konstrukcyjnych, dokona podmiany
podzespotéw niezgodnych ze specyfikacjg roweru, zmieni
zapisy na karcie gwarancyjnej, zgubi rachunek (umowe) i karte
gwarancyjng, lub gdy zapisy na tych dokumentach beda
nieczytelne.
24. Gwarancja obejmuje swoim zasiegiem terytorium
Rzeczpospolitej Polskiej.
25. Niniejsze warunki gwarancji nie wytaczaja, nie ograniczajg,
ani nie zawieszajg uprawnien kupujacego wynikajacych
z ustawy dn. 27-07-2002 r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej oraz ze zmiany Kodeksu cywilnego
Dz.U.141poz 1176.
26. Producentem roweru jest:

GEOBIKE Sp. z 0.0.

ul. Mickiewicza 21, 70-383 Szczecin

tel. 48 91 4234222

email: info@geobike.com.pl

27. Potwierdzam, ze zapoznatem sie z warunkami gwarancji
i nie wnosze do nich zastrzezen.

producenta, zataczajac komplet dokumentacji zwiazanej Data SPrZEAAZY .......ovvvrcecevreesseieernrssssieeners e
zreklamacja. )
22. Punkt napraw zobowigzany jest do odnotowania naprawy

DANE ROWERU

marka roweru / MOAE! .........ocveeuieveiiieeieeceeeeee s

NFTAMY oo

Nr dOWOdU SPrZEAAZY ........cveerveerieiririieirieieieeieeeneieias MIEJSCE SPIZEABZY......vvreeeircieieieireie ettt

ADNOTACJE SERWISU O PRZEGLADACH | NAPRAWACH

Data zgtoszenia
Rodzaj usterki

Opis czynnosci serwisowych

Data wykonania naprawy
Pieczatka i podpis
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sezarlilcez

rowery elektryczne

GEOBIKE Sp. zo.o.
ul. Mickiewicza 21, 70-383 Szczecin
Telefon: +48 91 4234222
E-mail: info@geobike.com.pl

Serwis Gtéwny
ul. Boh. Warszawy 40, 70-342 Szczecin
CH Nowy Turzyn
E-mail: serwis@geobike.com.pl
tel. +48 798 22 45 46

Aktualna lista autoryzowanych serwiséw na stronie www.geobike.com.pl
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